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Nubische Berichtigungsliste (1)

Grzegorz Ochata and Giovanni Ruffini

This article collects all comments on and proposed corrections to
published texts from medieval Nubia. We intend this to be a con-
tinuous publication, with revisions made as appropriate. New ver-
sions will be indicated by date of publication. We invite email from
anyone wishing to contribute to this list. Texts are organized by
their number in the Database of Medieval Nubian Texts (available on-
line at www.dbmnt.uw.edu.pl) and bibliographical citations follow
the standards published in “A Guide to the Texts of Medieval Nubia”
(available online at www.MedievalNubia.info).

Grzegorz Ochata (g.ochala@uw.edu.pl)
Giovanni Ruffini (grro19@gmail.com)

» DBMNT 4
Date: I. Khartoum Greek 5 - 27 October 1102; CSCN, table 11 on p. 71 -
26 October 1102.

» DBMNT 5
Date: I. Khartoum Greek 6 - 18 February 1159; CSCN, table 11 on p. 71 -
17 February 1159.

» DBMNT 13
Date: I. Khartoum Greek 19 - 5 September 1083; CSCN, table 11 on p. 71 -
5 September 1093 (note, however, that due to an editorial error, the
two dates are misplaced in the table).

» DBMNT 15
Date: I. Khartoum Greek 21 - 10 December 883; CSCN, table 11 on p. 71
- 14 December 883.

OcHAEA, Grzegorz, and Giovanni RUFFINI. “Nubian Berichtigungliste (1).” Dotawo 2
(2015): pp. 291-303.
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DBMNT 62

Provenance: wrongly labeled as from el-Kurru in CSCN, table 3 on p.
14, table 8a on p. 47, table 10b on p. 63, table 132 on p. 83 (see also map
10n p. 21, map 2 on p. 51); in fact from el-Koro (I. Khartoum Copt. 119
and DBMNT).

DBMNT 66
1. 13-14: I. Varsovie 100 - un|[vi @®9] v'; CSCN, n. 61 on p. 241 - or
un|[vos @3] .

DBMNT 67
Date: I. Varsovie 101 - 1 July - 28 August 707; CSCN, table 11 on p. 71 -
1 May or1July - 29 August 707.

DBMNT 70

1. 16: I Varsovie 106 - émi 8(&) X(piot0)d Po8; CSCN, p. 192 -
¢S (epiag) X(ptoto)T Pod (the word émiS(epiag) is mistakenly
printed without brackets, however).

DBMNT 73
Date: I. Varsovie 109 - 21 February 1173; CSCN, table 11 on p. 71 -
21 March 1173 (correctly already in Bagnall - Worp 1986, p. 352

[no. 7]).

DBMNT 75
11. 8-9: I Varsovie 113 - toD kéapov €11 | E§anioyilMa Siandota ¢, &md
¢mSepiog X(p1oTo)d Po; CSCN, p. 196 - ToD kbéopov £1r| | EEamioyila
Stakdola g<a> &md mdepiog X(p1oto)d Po<a>.

DBMNT 78
1. 5-6: I. Lefebvre 636 - thv [. . .]n|owv cov evl. . . .. ] koAmoot (thus
also de Ricci 1909, p. 157); SB V 8728 - thv 8[o0A]n[v] | otv cov év
[..... ] kéAmoat (thus also I. Faras Copt., p. 205); L Tib. 8 - tHv §[. .. ]
1|otv oov év 1[. ... ] k6Amooy; van der Vliet 2007, p. 186 - Tan A" [1]
anlce oy r” emc[y en] koxnoct.

11. 18-20: L. Lefebvre 636 - trv 8 SovA (nv) &(ov) | Tapne
emio(komov) maywpas Yutt | Tacoywy xnd maywpas (thus also
de Ricci 1909, p. 159); SB V 8728 - thv So0A(nv) o(ov) | Taurp,
¢mior(émov). moxwpag Jutt | Tacoywy XY naywpas (thus also
L. Faras Copt., p. 205); L. Tib. 8 - T1v 8 80O\ (ov) o (ov) | Tapmp
¢miow(omov) Hay&pags Yv 1t | Tacoywv xnd Maydpag; van der Vliet
2007, P. 186 - THN A7 AOYACTa MEP €mc g’ maxwpac oy T7 TTITa ¢
EXMN XTI6 TTAXWPAC.
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» DBMNT 79
1. 23: I. Faras Greek 11 - 1o pap(topwv) w[.]¢, “ére des Martyrs 847"
(see also I. Tib. 7); correctly already in Griffith 1926, p. 85 - &md
pop(topwv) wef, “from the martyrs 897” (see also Monneret de Vil-
lard 1935-57/1, p. 196; cf. Bagnall - Worp 1986, p. 352 [no. 8]).
Date: I. Faras Greek 11 - inscription is dated to AD 1181 in the head- 293
ing, but the translation prints Am 847, which is Ap 1131 (a printing
error?); correctly already in Griffith 1926, p. 85, where am 897 is
reckoned to AD 1181 (cf. Bagnall - Worp 1986, p. 352 [no. 8]).

» DBMNT 80
11. 11-12: . Faras Greek 12 - ®apuo|U9 ¢¢; CSCN, table 35h, on p. 232 -
®Pappo|B9 k¢ (full transcription in DBMNT).

» DBMNT 85
1. 5-6 - I. Faras Copt., p. 125 - § 1q. . . . |.qzoww, untranslated; van der
Vliet 1999a, pp. 141-142 - § ungTooy | nzown, “priest of (the church
of) the Four Living Creatures.”

» DBMNT 89

Provenance: incorrectly labelled as from Maharraqa in SBKopt. [ 719.
11. 15-16: Sayce 1898, p. 111 - ncoy | T KB T HineBoT

emdanoal o kAT T71c emdon (sic); Maspero [G.] 1903, p. 163 - ficoy |
KB T AineBoT enud ano AN kAR T s €TH doR (reprinted in I. Faras
Copt., p. 77, and SBKopt. I 719); CSCN, table 10a on p. 60, with n. 52 on
p. 61 - ficoy T KB T finesoT emud ano A1 0 kA T’s em doi (cf. CSCN,
table 10b on p. 62, and pp. 64-65, for the use of the preposition émni in
the dating formulae in Nubia).

» DBMNT 91
Date: Weissbrodt 1905/6, p. 6 (no. 4), I. Lefebvre 564, de Ricci 1909,
Pp- 154-161 (no. 4), and I. Tib. 9 - AD 1157; CSCN, table 11 on p. 71 - 27
December 1156.

» DBMNT 122
Date: I. Mina 25 - AD 867; CSCN, table 11 on p. 71 - 26 August 867.

» DBMNT 153
L. 6: I. Mina 61 - namoc; CSCN, table 36b on p. 242 - vinoc.

» DBMNT 170
1l. 1-2: I. Mina 80 - [']ye aroxxnT[1anoc] | Yoa; CSCN, table 10a on
p. 61, with n. 53, table 10b, p. 63 - €TYC ano AlokAnT[1anoc] | Yoa (cf.
CSCN, table 10b, p. 63).
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DBMNT 174
L. 11: I. Mina 88 - [---]w¢ t; van der Vliet 2011a, pp. 214-215 [pa]wd T

Date: I. Mina 88 - AD 859; CSCN, table 11 on p. 71 - 30 September
858.

DBMNT 178
b, Il. 9-10: I. Mina 92 - coy xoyT . . le oT un ¢, “le vingtiéme(?)
jour de ...”; Till 1948, p. 358 - cOY X0YTayTE MIEIEBOT NMWIP P16;
CSCN, n. 25 on pp. 230-231 - COY XOYTaYTe MMEEBOT NMWIP, €T KA,
“day twenty-four of this month of Mecheir, which is 24” (CSCN
notes the proposition by Jacques van der Vliet who retains Till’s
interpretation of the date but reads $xZ at the end of the line).

Date: Till 1948, p. 358 - AD 802/3; CSCN, n. 25 on pp. 230-231 - NO
annual date (CSCN notes the proposition by Jacques van der Vliet to
date the inscription to ap 810/11).

DBMNT 316
11. 8-9: I. Mina 236 - erpad[ _len | [ 1dte, “écritle ... 512 (?)”; CSCN, n.
44 on p. 237 - either erpad[1] en | [uun ener]d 1€ or erpad[H] en | [Muw
em]d1 € or erpad[u] en | [t pam]di € (after Jacques van der Vliet's
suggestion; cf. also table 36b on p. 242, with n. 71).

Date: I. Mina 236 - AD 795/6; CSCN, n. 44 on p. 237 - no annual
date.

DBMNT 391
Date: I. Mina 313 and I. Pern. 20 - AD 907; Ochata 2009, pp. 138-140 -
18 June 906 (cf. CSCN, pp. 146-147).

DBMNT 392
Date: I. Mina 314 - AD 907; SBKopt. 11 1210 - 4 July 907; Ochata 2009,
Pp- 138-140 - 4 July 906 or 4 July 907 (cf. Grumel 1965, pp. 89-90
[no. 9], and CSCN, pp. 146-147).

DBMNT 393
Date: I. Mina 315 - AD 907; Ochata 2009, pp. 138-140 - 30 June 906
or 30 June 907 (cf. Grumel 1965, pp. 89-90 [no. 9], and CSCN, pp.
146-147).

DBMNT 396
Date: I. Mina 318 - AD 955; CSCN, table 11 on p. 71 - 16 December 954.

DBMNT 397
Date: I. Mina 319 - AD 987; CSCN, table 11 on p. 71 - 25 July 987.
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DBMNT 398

11. 8-9: I. Mina 320 - uneicwswT | nawue ki (sic) Yyxu; Ochala 2009,
PP- 140-141 - MIEIEMBOT | MAMNE K TYYXH (where iYyxu is an error for
TYyxn; cf. CSCN, pp. 147-148).

11. 16-17: I. Sak. 221 - caparemoc | T1; I. Mina 320 - caparemoc | Tc
(corrected to caparemoc | Te in the apparatus); Till 1948, p. 358 -
caparemoc | Te (cf. Ochata 2009, pp. 140-141, and CSCN, pp. 147-149).

Date: I. Mina 320 - AD 923; Ochata 2009, pp. 140-141 - 14 June 918
or 14 June 923 (cf. CSCN, pp. 147-149)

DBMNT 400

Date: I. Louvre 114 (latest edition) - 23 June 708; CSCN, table 11 on
p. 71 - 23 June 707 (correctly already in I. Lefebvre 656 and . Tib. 27;
cf. Grumel 1965, p. 96 [no. 15]).

DBMNT 403
1. 6: Crowfoot 1927, p. 228, SB V 7428, Monneret de Villard 1935-57/1,
p. 244, and L. Tib. 5 - &md kéopov qute; Grumel 1965, pp. 93-94 (no.
12) - &mo kéapov ¢utd (cf. CSCN, pp. 195-196).

Date: Crowfoot 1927, p. 228, SB V 7428, Monneret de Villard
1935-57/1, p. 244, and L. Tib. 5 - AD 858; Grumel 1965, pp. 93-94 (no.
12) - 6 December 857 (cf. CSCN, pp. 195-196).

DBMNT 405

1. 16-17: I. Firth, p. 45 (grave 79) - ev pmvt ot | k w8/ 1y 9; CSCN, n.

74 on p. 244 - £v un (i) Tawvt | k9 iv8/1(ktiovog) L ye. Note, however,
that in table 18 on p. 112, the abbreviation for indiction is indexed
under mua, thus the correct transcription should be &v p(vi) Mowwt |
k9 w8 (ktiovoc) 1 qe (for which see DBMNT).

DBMNT 425
1. 3: L. Firth, p. 47 (grave 397) - un[vt]; CSCN, n. 66 on p. 241 - or

pn[véc].

DBMNT 429
1. 3: I Firth, p. 48 (grave 486 [1]) - p[nwi]; CSCN, n. 66 on p. 241 - or
plnvéc].

DBMNT 431
1. 13: I Tib. 18 - un(vog); CSCN, n. 63 on p. 241 - pn[vég] Xotow kS or

pn[vi].
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DBMNT 442

11. 2-3: L Firth, p. 49 (grave 907) - p[nvt] | poaweprik(ar) wdiiy;
CSCN, n. 73 on p. 243 - ™07 (1) [or u™n7 (vdg)] | Dawet 1
tv8/1(ktiovog) 1y. Note, however, that in table 18 on p. 112, the abbre-
viation for indiction is indexed under wma/, thus the correct tran-
scription should be u 7 (vi) [or p 17 (vdg)] | awept i tv8(tiovog)
iy (for which see DBMNT).

DBMNT 450

11. 3-4: L Firth, p. 48 (grave 486 [2]) - ev pfjv | mowwvi w8/ ; CSCN, n.
72 0n p. 243 - &y(pden) prv(i) [or pn(dg)] | Mavwwt ivs// (ktiovog) ..
Note, however, that in table 18 on p. 112, the abbreviation for indic-
tion is rendered as na//, thus the correct transcription should be
¢y (pden) prv(i) [or unv(dc)] | Tavwvi ¢ () v8(wetiovog) ¢ (for which
see DBMNT).

DBMNT 490

Date: I. Lefebvre 645 and I. Tib. 21 - AD 775; CSCN, table 11 on p. 71 -
25 June 775 (note that CSCN mistakenly gives the year 755 in the
column “Date in edition”).

DBMNT 491

Date: I. Lefebvre 647, L. Tib. 22 - AD 913; Grumel 1965, p. 89 (no. 5) -
18 March 904; SBKopt. I 734 - 18 March 913; Ochata 2009, pp. 141-144
- 18 March 904 or 18 March 913 (cf. CSCN, pp. 149-150).

DBMNT 499
Date: I. Lefebvre 661 and I. Tib. 43 - AD 699; CSCN, table11on p. 71 -2
June 699.

DBMNT 502

1. 6-7 & 18-19: L. Tib. 12 (and previous editors) - mamnd Zvé|9m
Tooove; Bagnall - Rajtar 1994, pp. 11-12 - [Tanactve | Iny(drnp)
Tooove.

11. 21-23: L. Tib. 12 - &4md papt(dpwv) | 9, oeMévi 19, Xoi(o)k
gl[®]t(e)p, dvémavooo | [kai Tov] ypdpova (after I. Lefebvre 664);
Robert 1936 - 4o popt(dpwv) | —: ceMévt ¥’ Xou(d)k - m(d)t(e)p,
dvdmavco(v) | OTAYONA; Eajtar 1993b, p. 102 - &md Mapt(dpwv)
| (9%, ceMévr 19, Xoi(a)w mp(®)T(n). dvdmavoo(v). | off apona (cf.
Bagnall - Worp 1980, p. 18 [no. 60]).

Date: I. Lefebvre 664 - AM 49 = AD 334? (in commentary AD 644,
citing Dumont - Homolle 1892, p. 586); I. Tib. 12 - AD 6447 (after
1. Lefebvre 664); Weissbrodt 1905/6, pp. 22-24 - AM 960 = AD 1244 (cf.
Bagnall - Worp 1986, p. 353 [no. 11]); de Ricci 1909, p. 161 - AM 960 =
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December 1243; Lajtar 1993b, pp. 101-104 - 27 November 1243; CSCN,
table 11 on p. 71 - 28 November 1243.

DBMNT 503
Date: I. Tib. 23 (latest edition) - AD 766; Bagnall - Worp 1981, p. 53
(no. 99) - 1 March 764 or 766 (cf. CSCN, table 11 on p. 72; cf. p. 117, 297

where a typo occurs in the Diocletianic date [764 instead of 766]).

DBMNT 512
11. 21-22: Oates 1963, p. 166 - nannH 1z, “Payni 17” (repeated in Trigger
1967, p. 20); CSCN, table 11 on p. 72, with n. 73 - nanuu 7, “Payni 7.”

1. 22: Oates 1963, pp. 165-166 - kc eipunic (interperted as a lunar
date in the commentary); Grumel 1965, pp. 87-88 (no. 6) - ke (= kai)
epnnig, for a pax-fromula.

Date: Oates 1963, p. 170 - Pauni 17, AM 748 = 10 June 1032; Grumel
1965, pp. 87-88 (no. 6) - Pauni 17, AM 748 = 11 June 1032; CSCN, table
110n p. 72 - Payni 7, AM 748 = 1 June 1032.

DBMNT 514
Date: Save-Soderbergh 1981, pp. 54-55 - AD 978; correctly in Holtho-
er - Salonen - Ziliacus 1964, pp. 12-13 - 18 September - 16 October
977 (cf. CSCN, table 24 on p. 170).

DBMNT 517
1. 8-9: Richter (S.) 2002, p. 166 - eTe | coy XoYMTCamqe NTWBE 1 Z,
“am 27. Tobe, I(ndiktionsjahr) 7” (as all previous editors); Ochata
2011b, p. 220 - coy xoywTCamqe NTwse K7, “day twenty-seven of (the
month of) Tybi, 27.”

Date: various annual dates were proposed; for a review, see Rich-
ter 2002, pp. 168-170. Ochata 2011, pp. 220-223, proves that there is
no annual date in the inscription.

DBMNT 519
1. 1: Elanskaia 1977, p. 273 - [mad]vel a X(ptot0) s T[ul], “on the 1st
(day of the month of) Payni, (from the Incarnation) of Christ (in
the year) 9[31]” (trans. from Russian - G.0.); CSCN, pp. 192-193 - [---]
g1 X(p1oto) 0 T[p ---], “[from the] Incarnation of Christ 9[31]”
(cf. CSCN, table 20b on p. 191), where [---]eia can be reconstructed
as [¢mnp]eia (for Emdepiq) or [mapovo]eia (for mapovaeia) or
[émpav]eia or [yevedh]ela (for yevedhia).

1. 2: Elanskaia 1977, p. 273 - dnonév[9e1?]; CSCN, n. 23 on p. 193
- &md mev[---] (following a suggestion of Adam Eajtar), as a designa-
tion of as yet unidentified dating element.
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Date: Elanaskaia 1977, p. 275 - AD 939; CSCN, table 11 on p. 72 -
29 August 938 to 29 August 939.

DBMNT 523
Date: Simpson 1964, pp. 21-22, Trigger 1967, p. 14, Simpson 1967, pp.
181-183, SBKopt. I 460 - AD 921; CSCN, table 11 on p. 72 - 17 November
920.

DBMNT 533
Date: Kortenbeutel 1938, pp. 61-64, SBV 8763, and I. Tib. 10 - AD 1157;
CSCN, table 11 on p. 72 - 26 July 1157.

DBMNT 537
Date: Monneret de Villard 1935-57/1, p. 26 - AD 803; CSCN, table 11 on
Pp- 72 - 10 September 802.

DBMNT 548

1l. 5-8: Monneret de Villard 1935-57/1, p. 548 - N€200Y NTACHTON |
MMOC NP THYTO | NOOY @ 0 MNT | M ayono; CSCN, n. 32 on p. 233 -
TMIE200Y NTACHTON | MMOC NPTHY 1€ | NCOY @) 0 MNT | MITamonc.

DBMNT 551
11. 5-7: Cramer 1938, p. 20 - maxmuc wa | ¢ capaky(!) | Tos (repeated
in SBKopt. IV 1990); Ochata 2009, p. 146 - maxmu ¢ A, | ¢ capaky |
vac. Tzs (cf. CSCN, p. 153).

Date: Cramer 1938, p. 20, and SBKopt. IV 1990 - AD 986/7; Ochata
20009, P. 146 - 1 May 977 (cf. CSCN, p. 153).

DBMNT 552
1l. 6-8: Cramer 1939, p. 21 - ana(!) Al0kX 1¢ x[nH(B?) capaknoc(!) |
Tou(s?), “nach Diokletian 16 (+) 688 (oder 682), im Jahre der Saraz-
enen 378 (oder 372)”; SBKopt. IV 1991 - ana(!) A10kX 1€ X|MH CapaknoC
(sic) | Tos; Ochata 2009, pp. 145-146 - anw Atokxic x| capaknoc T ]
H, “(in the year) from Diocletian 688, (in the year) from the Saracens
3[.]8” (cf. CSCN, pp. 65, 151). Note that CSBE?, n. 81 on p. 80, suggests
to read Tz (362) as the final numeral.

1. 10: Cramer 1938, p. 21 - enteq1 (repeated in SBKopt. IV 1991);
Ochata 2009, pp. 145-146 - ened 1, “Epeiph 10” (cf. CSCN, p. 151).

Date: Cramer 1939, p. 21 - AD 988 or 982; CSBE?, p. 80, with n. 81 -
AD 972; SBKopt. IV 1991 - AD 982/3; Ochata 2009, pp. 145-146 - 4 July
972 (cf. CSCN, pp. 151-152).
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DBMNT 553
1. 8: Cramer 1938, p. 21 - capakmi “o¢” To(r)?; Ochata 2009, p. 145 -
capaxmoc To (cf. CSCN, p. 151).

Date: Cramer 1938, p. 21, SBKopt. IV 1992 - AD 983/4; Ochata 2009,
p- 145 - 17 July 980 - 6 July 981 (cf. CSCN, pp. 151-152).

DBMNT 554
Date: I. Lefebvre 631 and Griffith 1913, p. 63 (no. 8) - AD 1049; CSCN,
table 11 on p. 72 - 6 September 1048.

DBMNT 558
Editions: van Gerven Oei 2011 - new edition with translation and
commentary.

1. 5: van Gerven Oei 2011, p. 236 - OMOGEARNO
MoyaoyTakkenna{na}, “he is led to being counted out (?)”; P. QI IV
95, L. 4, commentary ad loc. - “he is led to his reckoning.”

DBMNT 569

Date: Richter 2013, p. 142 - Phaophi 7, 14, 21, or 28 (= 4, 11, 18, or

25 October); CSCN, table 11 on p. 72 - 5, 12, 19, or 26 October (= Phao-
phi 8, 15, 22, or 29).

DBMNT 570
Date: Smith 1962, pp. 6-8 - AD 712; CSCN, p. 117 - 31 March 711 or
31 March 712.

DBMNT 574
Date: RCEA VII 2765 - 1-17 November 1088; CSCN, table 24 on p. 170 -
29 October - 7 November 1088.

DBMNT 575
Date: RCEA VIII 2862 - 6 March 1096; CSCN, table 24 on p. 170 -
7 March 1096.

DBMNT 576
Date: RCEA VIII 2950 - 16 February 1112; CSCN, table 24 on p. 170 -
4 February 1113.

DBMNT 581

Date: P. QI I1I 30 - 23 August 1156; Lajtar 2009b, p. 98 - 22 August 1155.
1. 4: P. QI 111 30 - maxariy; Joost Hagen (personal communication)

— TIAAXTH.
1. 37: P. QI III 30 - erTT Al[>; Rajtar 2009b, p. 99 - e1Tae.

299
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L. 40: P.QIIII 30 - mwYcHe 0YPoYPNa; Lajtar 2009b, p. 99 - mwycue
OYPOYPNa “BAC”

DBMNT 582
11. 8-9: P. QI III 34 - CIMaMON: OAPOAS: E€INN- CCCN Ea N7 | TOTA:
AOYKCN- 0ApoA- €mi; “Simamon being Tricliniaris, Tot of Nissin-
Nal and Tricliniaris of Douksi”; Lajtar 2009b, pp. 100-101 - ciMamon
OAPOAA EINN <COCOGR> CECH Ca "N’ | TOTR AOYKCH OAPOAS €INK; “Als
Simamon Tricliniarius war, als Sonoja, Tot von Nissin-Nal, Triclini-
arius von Douksi war.”

1l. 24-25: P. QI 111 34 - “And the price that I received”; Browne
1996d, p. 131 - “The price that I received.”

DBMNT 583
Date: P. QI I1I 35 - 31 July 1188; Eajtar 2009b, p. 101 - 31 July 1187.

11. 22-23: P. QI 111 35 - “I, Kapené, daughter of the Priest Makari”;
Lajtar 2009b, p. 102 - “Ich, Kapené, Priester, Asti von Makari” or
“Ich, Kapené, Asti des Priesters Makari.”

DBMNT 584
Date: P. QI I1I 36 - 1 November 1191; Eajtar 2009b, p. 102 - 1 November
1190.

DBMNT 585
11. 23-24: P. QI III 37 - Ma@®@OoYAS STRAANR Caaro, “Massuda, son of
Atindani”; Eajtar 2009b, p. 102 - “Mag$uda, Nal von Atindan,” where
“Atindan” is a toponym and “Nal” is equivalent of “Tot” (cf. Eajtar
2006, 95 with 1. 33).

L. 27: P. QI III 37 - Tep1 koafinen ToTNO, “Teri, Tot of Kodippe”;
Lajtar 2009b, pp. 102-103 - TEPIKO AfinEN TOTANO, “Teriko, Tot der
Stadt.”

DBMNT 586
Date: P. QI I1I 38 - 30 December 1199; CSCN, table 11 on p. 72 -
30 December 1198.

DBMNT 587
11. 13-14: P. QI I1I 39 - “the land which consists of a garden plot”;
P.QIIV 109 re, ll. 16-17, commentary - “the land which borders

) »

Aggeshouda’s.

DBMNT 588
Date: P. QI III 40 - 16 August 1200; CSCN, table 11 on p. 72 - 16 August
1199.
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DBMNT 591
1. 8: P. QI I 33 - coma, “Nubian”; Rilly 2010, p. 373 - “slave.”

DBMNT 599
1. 6: Tsakos 2009a, p. 226 -
8 (wetiovog).

Date: Tsakos 2009a, pp. 226-227 - 510-519 from Diocletian = AD
794-803; CSCN, table 13c on p. 97 - 27 April 795.

T; CSCN, table 18 on p. 112 - ™7, for

DBMNT 600

margin: Tsakos 20093, p. 227 - [--- AOKARTIAINO Y dF € T H KMy
¢ 17kA; CSCN, pp. 194-195 - [--- AIOKARTIA]NO Y dHE <€> T H KMy
T ka

DBMNT 602

Date: RCEA VI 2321 - 24 Shabaan AH 412 = 3 December 1021; CSCN,

table 24 on p. 170 - 25 Shabaan AH 412 = 4 December 1021.
Provenance: RCEA VI 2321 - Upper Egypt; Monneret de Villard

1938, p. 118 - Arminna.

DBMNT 624
1. 4: I Firth, p. 48 (grave 486 [3]) - un[vt]; CSCN, n. 68 on p. 241 - or
pn[véc].

DBMNT 627

11. 1-3: Moneret de Villard 1931, p. 10 - @omn vac. | nere noyellpHuy;
CSCN, n. 37 on p. 235 - [MNT]QoMNT [ne]lnen gn oyellpuun (after
Jacques van der Vliet’s suggestion).

DBMNT 651

Date: CSCN, table 13b on p. 95 and table 48 on p. 343 gives incorrect
date of AD 993/4; the correct date (ap 992/3) in . QI 18 (ed. pr.) and
DBMNT.

DBMNT 686

CSCN, n. 23 on p. 19, table 8b on p. 48, p. 50, wrongly describes two
14th-century documents from Edfu as Old Nubian, while the texts
are in Arabic (Monneret de Villard 1935-57/1, p. 23; cf. Ochata 2014b,
n.110n p. 3); correct in DBMNT.

DBMNT 625, 695, 696, 697, 698

Date: Adam Eajtar (personal communication) - “Thoth is the month
of the highest Nile flood. Practically, the entire Nile valley must
have been inundated at that period of the year, including the rocks
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of the cataract. Seen in this light, the ostraka may testify to the
shipment of goods from one side of the cataract to another (from
the north to the south?).”

DBMNT 695

1. 1: Adam Eajtar (personal communication) - “The name Rhobia:
The context requires a genitive form. If the name is not undeclined,
then its nominative should probably be reconstructed as Rhobias.
This looks neither Greek nor Nubian but rather Semitic. Perhaps it
is an unattested form of known Hebrew name like Rahab.”

DBMNT 697
L. 1: The name Arousea: cf. Arouase in unpublished texts from Ban-
ganarti.

DBMNT 1020

L. 11: P. QI I 23 - axroynia0 Topa, “entered the inlet”; P. QI IV 67,

1. 9, commentary - “entered the (place?) of the algou.” axroy is not
a geographic term (“inlet, bay”?) but a title (see also under DBMNT
1044).

DBMNT 1022
1. 3: P. QI I 25 - oyay, “wife”; P. QI IV 89, 1. 11, commentary - Nobiin
and Andaandi parallels produce other options for koyan, including
“enemy,” “enclosure,” and “slave.” The translation of P. QI II 25, 1. 3
changes thus: “for, sending for my enemy (or “my slave”), they were
about to seek (me?) out and mock (me?).”

1. 6-7: P. QI 11 25 - “And breathing heavily (?), I come running (?)”;
P.QIIV 96,1. 7, commentary - “And inheriting it... I come running”
(ceyxon from the stem seu-, “to inherit”).

DBMNT 1026
L. 7: P. QI III 42 - e1cceno; Browne 1996d, p. 130 - €1¢ cexo.

DBMNT 1029
L. 12: P. QI III 45 - eRecTiNO; Browne 1996d, p. 131 - ENECTANO.

DBMNT 1031
i, 1. 7-8: P. QI I1I 47 - “in you will come forth”; Browne 1996d, p. 131 -
“will come forth from you.”

DBMNT 1032
1. 1: P. QI III 48 - “The Eparch to Sim()”; Browne 1996d, p. 131 - “It is
the eparch’s statement.”



Nubische Berichtigungsliste (1)

DBMNT 1037
1. 3-4: P. QI I 53 - “give anyone to me — weak though Iam (?) —”;
Browne 1996d, p. 131 - “give me anyone who is weak.”
1. 8: P. QI'III 53 - mawwoya( ) ropt( ) 20. Unpublished images of
the text confirm Adam Eajtar’s suggestion (personal communica-
tion): ma@@oya( ) ropt() co( ) (“Lord of the Elders”). 303

DBMNT 1040
ii, 1. 5: P. QI I1I 56 - erTanenonno; Browne 1996d, p. 131 -
E€ITAaMMENONNO.

DBMNT 1041
L. 6: P. QI III 57 - “the one who recites it”; Browne 1996d, p. 131 - “that
which it says.”

DBMNT 1044
L. 7: P. QI III 60 - kax( ) ceya( ) Komari padanrnano; see the commen-
tary to P. QI IV 65, 11. 9-10.

1. 14: P. QI II1 60 - axroywod nappe- axo, “4 plots in the inlet”; P. QI
IV 67, 1. 9, commentary - “4 plots in the (place?) of the algou.”

DBMNT 1064
1. 6: Donadoni 1967, p. 65 (no. 3) - eem arpayon; Lajtar 2003a, p. 13 -
O€ETNa.

DBMNT 1111

1. 7: Boyaval 1972, p. 23 - To0 [&]BR& A[¢]wv éma(kdémouv) ZAH, “I'abbé
Léon (?), évéque de Sai”; van der Vliet 2008, p. 158 - Tov 8(oBAov
oov) &B(Ba) Zup[e]év émowr(émov) Zar, “Abba Symeon, bishop of

P

Sai.

DBMNT 1372
11. 2-3: Bietak - Schwarz 1987, p. 129 - oy (w)pog | 9¢ youa; Eajtar
20034, p. 13 - Iay (w)pag Feyva.

DBMNT 2843
ve, . 1: P. QI IV 102 - fignapx(oc); Grzegorz Ochata (personal commu-
nication) - 1(0aNNO)Y erapx(oc).








